JERZFERE I ERERSIER 15 (BERXRT4T) (20214E9 A) -

(@ W

[&t#EE (Liber Genesis)
7w -4 (Nova Vulgata Editio)] #B&R (4)

PTR VAR - B/ N [ ) S =
hr o mEsE R B
Mo B 2

i\



LERFECO FH9H H1s CEBETLS)

# &R

September 2021

[ElEE (Liber Genesis)
B 7 I — 4 (Nova Vulgata Editio) ] R (4)

LR VARE VNI A
R OB s

BX
I, el (FE

e 2 hIl fniEse
i ST (e

II. [Al#EE (Liber Genesis) #f 7 VA — £ (Nova Vulgata Editio) ] FiR
(1%~ 3% JLEmE (O 56&81543HMF, 4% JLEHRSE (GO 57
BIBTIHLLT, bR~ TR JUEiRHES841 551 HMT, 8+ 9% XFE)

[BERICH -0 T])

[ER 2Rk T 7 Vi ki s o
[R5 (Liber Genesis) ¥t 7 v — & ki
(Nova Vulgata Editio) ] OFiRTH 2,

20204RE, #iflaouF v A v RAEGYEDR
#c, NHCOBWRRIIHET 2L TE
3, zoom ZHIH L CORMEE o7, BH
FHHOKIEH D192 520058 & £ T, 2N
KRR LT, £B T 7 VO,
ZLTC, ZORKAEIZOWT bikm e EQ
Tzo ARHEZL, ZOWRETH 2,

HWiRo Hé & L, [TA I Liber
Genesis) ¥t 7 v T — X W (Nova Vulgata
Editio)] ¥R (1)) TmRLI: XD, TE3
RO 2 7 VEEFESCE BEITHRT 2 2 L 20
Tz, T, #FRFOMETEHELT, &
RE OWER OS2 B HEE W 2 BB FITHE
—TLZERLTVEWY, B, AZITow
T, FEFFREE R TR R T8 E HrILFER)

(HAEEHR) 1Tito7,

AHEE, B EFTT7 T vEEORBEED

LL7zbOTH Y, RO NEZFRMINIZ

AT 2 b DT LV, RFBFREEIZOWT
DEEIL, EIRFTH 2 BILOE D,
2020 K % b - ¢, [ Al E (Liber
Genesis) | OFRZ LD T, #BHEDT XA
NEEHEIT B EIT LT, LIzsoT, FER
DFHFED INDHRIEE LD, HEREITBIL
TR s A (UARFZITH, WAk
B, ILHE R, Sl HSERE, LR TR,
MERRZRE, FHIINESERE, FRBEERE,
VEVDHbEE, BEILf 2R, ZofoE S A)
121E, ZoBEEY T, B Lzv, [dbi
FRKRY 7 7 ViSRS L LT, BIER
DR EREET:Z LB IHLE>Tw2,
W ZA8E - PEBN TS TV 2IE, EEL
Fw, TEMEBEWL:W, HloT, H
DEE, WHWDE EMEE S TWTZTEnT,
20214FFE DI, dE R OFIRF O 7 % 2
L EETHT I TETH DY,

X —7 — K ! g{#Ee, Liber Genesis, 7V — &



B @ £C0 #E59E HE1S GBEH4S)

I. T&Jt#EE(Liber Genesis)#t 7 VA —
% R (Nova Vulgata Editio) ]8R

8

1 Recordatus autem Deus Noe cunctorumque
animantium®® et omnium iumentorum, quae
erant cum eo in arca, adduxit spiritum super

terram, et imminutae sunt aquae.

1 Zzofk, Mux, /77&, HHEEDITHN
WESTWIZHLWIEEYLELETOREY
BuwoT, EITEREH61LT, T2
&, KDBIWTWo Tz,

2 Et clausi sunt fontes abyssi’*® et cataractae

caeli, et prohibitae sunt pluviae de caelo.

2 I OPEIR ERDOKMNEINT, K
5DOMMIED 5T,

3 Reversaeque sunt aquae de terra euntes et
redeuntes™ et coeperunt minui post centum

quinquaginta dies.

3 FLT, KifTole Oy Lo
PHBWTWo Tz, 150HBIZ, DB T2,

4 Requievitque arca mense septimo,
decima septima®™' die mensis™ super montes

,
Ararat™,

4 FMZETOHOHEITHEIZT 727 + 0
UJﬂﬂ@J:&:%i o T:o

5 At vero aquae ibant et decrescebant usque
ad decimum mensem; decimo enim mense,
prima die mensis, apparuerunt cacumina

montium.

5 ZLT, KiFTo¢:HoTwo1T, #10

DOHZTHE, HBIODH, HEIrIZFDA D]
Hizili% oTH2SH 7z,

6 Cumgque transissent quadraginta dies,
aperiens Noe fenestram arcae, quam fecerat,

dimisit corvum;

6 S5IT40H 7z o TelFiT, 2 73 o T F
ROBEHNT, 27 AZKXVH LI EZ 2,

7 qui egrediebatur exiens et rediens®,

donec siccarentur aquae super terram.

LT, #n (H7A) 1%, #EizhsK
PTFEXRZET, 72RO L TV,

8 Emisit quoque columbam a se®, ut
videret si iam cessassent aquae super faciem

terrae.

8 MRIZH KRB WTerEI 2EHND
T:®, [V 71%) Bk, BDDIE» 5N b
b SN

9 Quae,*® cum non invenisset, *" ubi
requiesceret pes eius, reversa est ad
eum in arcam; aquae enim erant super

559

universam terram. **® Extenditque manum®™et

apprehensam intulit in arcam.

9 X, BEARDZEFTEROT S LS
TELUDSTZDT, FHMD /) 7 DHNRE- T,
KRBT RTOH I LEHFE TV 6 TH
2, (71F) FrRMZLT, BENTEE,
B oRITETANT,

10 Exspectatis autem ultra septem diebus

aliis, rursum dimisit columbam ex arca.

10 ®izw, THRIffo7z0 iz, 7 71k
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b ol % o 72,

11 At illa venit ad eum ad vesperam®®
portans ramum olivae virentibus foliis in ore
suo. Intellexit ergo Noe quod cessassent

aquae super terram.

11 B FILdE, FLELREEZD
7240 =70 EZDHIZ bZTHDD &
ITEATE Tz, DO E MM EE S K
BN Z LB T2,

12 Exspectavitque nihilominus septem
alios dies; et emisit columbam, quae non est

reversa ultra ad eum.

12 Z2RIZH20b6T, TS HITTHM
fFolze LT, MERoT:2, WIIHED D
LITEZEL R TRa o1,

13 Igitur sescentesimo primo anno, primo

561

mense, prima die mensis, siccatae”™ sunt

aquae super terram; et aperiens Noe tectum

2

arcae, et ecce’® aspexit viditque quod

exsiccata erat’™ superficies terrae.

13 ZH5L7T, (V72 60L#icoC, %
Mo BO1IHHEIZ, #i EDKEBINTz, /7,
FROBREZHWT, &, HIRIZVTZO
T RTHE» DTz,

14 Mense secundo, septima et vicesima die

mensis, arefacta est terra.

14 2EFHDOHD2THHIZ, RHH»EEITHZ
Wiz,

564

15 Locutus est autem Deus ad Noe™ dicens:

15 22T, ffllx/ 7ITE > 72,

566

16 “*“Egredere de arca®® tu et uxor tua, filii

tui et uxores filiorum tuorum tecum.

16 [H%7:1%, b0z, BR¥ib, B
FOERZL E—IZERPLHL IV,

17 Cuncta animantia, quae sunt apud te’”

ex omni carne, tam in volatilibus quam in

8 9

pecoribus®™® et in® universis reptilibus, *"°

quae reptant super terram, educ tecum, *”

572 573 574

ut’” pullulent super terram et™ crescant’” et

multiplicentur’™ super eam”.

17 Mo RizEZz, BEL, RE<L3LD
12, BRITOFNIHZHH» L L LT RTOE
V), FOXDUEERSID DOPLRELHOD
LEZEIITRTDEI DD, Z2OXILDHD
FHIO LIzl bITERH LTS W],

576

18 Egressus est ergo Noe’” et filii eius, uxor

7 et uxores filiorum eius cum eo.

illius
18 /7%, BHORFbE, BODHEL,
LT, BFhb0FELE—HIZHET»D
BNUNAS

19 Sed et omnia animantia, iumenta,

volatilia et®™

reptilia, quae reptant super
terram, secundum genus suum®” egressa sunt

de arca.

19 L»bZ2ol, £2ToEY, %5, B,
WEEIDDLDH, HOLOEEII- T,
I OTD 72,

20 Aedificavit autem Noe altare Domino;

580

et tollens de cunctis pecoribus mundis™ et

581

volucribus mundis™ obtulit holocausta super

altare.
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20 2LC, /7, MOz EEo
726 ZLTC, Ho@2 703N VEW LS
T2 HFIZID Lss, HEO L TaEE
7oz,

21 Odoratusque est Dominus odorem

2

suavitatis®™® et locutus est Dominus ad cor

suum®®: ““*Nequaquam ultra maledicam

terrae propter homines, ** quia®®

cogitatio
humani cordis in malum prona est® ab
adulescentia sua. ™ Non igitur ultra percutiam

omnem animam viventem, sicut feci.

21 M, ROFED ZEWTHOH L OO
Mo TE oz, i, I MU EARMT
LOWZITKHIZEEZIBRS Z LI LW
59, EwWHDik, ANHoLTEZLZLE
i, HERR2LEVWDDIZL ) 23LTH D
Lo, FADZITEE, b D Z LI ERAS
ToleEETwrHowdm (L)
FRTZERBILEVWTH LI,

22 Cunctis diebus terrae, sementis et
messis, frigus et aestus, aestas et hiems, dies

et nox’® non requiescent™,

22 MioFiH, I E LA AR, FES
EBSIE, BELR, BLEERYND Z L
70,

9
1 Benedixitque Deus Noe et filiis eius™" et
dixit ad eos: “*Crescite® et multiplicamini™

et implete® terram.

1 MZ/ 7o RTFbEHEL TS
Lol [EFNE . 2L, 52K, 2L,
Mz 7z,

2 Et terror vester ac tremor sit super cuncta

animalia terrae®®®

597

et super omnes volucres
caeli® cum universis, **® quae moventur super
terram; omnes pisces maris manui vestrae

traditi sunt.

2 DRI~ EMREED, Hi%IE D
TRTDODBDLE L BT, HEDTRTOEY
L, ROTRTOEDI ZITRATHWS, ¥
DIRTOAD, DUV TOFIZERLLR
72

3 **Omne, * quod movetur et vivit, erit
vobis in cibum;* quasi holera virentia tradidi

vobis omnia,

3 HEAEETTVLITRTOLDOL, HLT:
DD DIZBEMEL DD D, it EY
DXL, LTI _RTCe 52 5,

4 excepto™ quod carnem cum anima, quae
est in sanguine®, *” non comedetis.

4 MOLEPITHBVDL E—FEITHZ R
TlEe BRI, (ThE) BEXTET
57w,

5 Sanguinem enim animarum vestrarum
requiram de manu cunctarum bestiarum;
et de manu hominis, de manu viri®® fratris

eius®”’ requiram animam hominis.

5 LX¥LL, METRTOMOFELL, H
LI FOWOLDMEERT 2000, &
TZIMZIANDFELL b, (ZOAND] WETH
2EDFILDH, AOVWDLEERT 3,

6 Quicumque effuderit humanum
sanguinem,
per hominem®™® fundetur sanguis illius;

ad imaginem quippe Dei
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factus est homo.

6 ADIMZEWRTHOHTDH, AfMIcLoT
FONOMEREINDIZS D, B¥L LI,
Mol bliZ NZES N L TH D,

7 Vos autem crescite et multiplicamini®”

0

et pullulate super terram®’ et dominamini

ei611n612 .

T ZNTH, UL, A K, 52X,
HUZIZTTZ D, HEshle & .

8 Haec quoque dixit Deus ad Noe®® et ad

filios eius cum eo:

8 ML, X7, /7L, PE—RITWVDBH
DEFTI:HI1Z, 25857,

9 “Ecce ego statuam pactum meum

vobiscum®® et cum semine vestro post vos

9 g5, RX! % HoWNEZ, dit
Telzb e, bl bD%D, bLl:l:bD
FHRREMNT L D,

10 et ad omnem animam viventem, quae

616

est vobiscum”” tam in volucribus quam in

. . 61 . . ..
1ument136 7 et in omnibus bestiis terrae, quae

18

sunt vobiscum, *® cunctis®®, quae egressa

62 . . ..
sunt de arca, 0U.Il[V(EI'SlS bestiis terrae.

10 ZLChUlFEHIT0EIETOAEST
W2 HLWBESYITHLTHIEEZ#ESR),
T, DUl HEFEIIVIERHEERLETD
KiicBF28oFIcd KIREHS),
i, FRAPOHTERETOLDE KD
BEEDTRTOHDOHIZH FIREZHER],

11 Statuam pactum meum vobiscum;™ et

nequaquam ultra interficietur omnis caro
aquis diluvii, neque erit deinceps diluvium

dissipans terram”™.

11 XD RIHITN L TEDFI R Z RS2
29, ZLTETOASYIZ, LIk
Lo THMTD Z ENRLWTIEDL D, FHITIHKRM
EWRIEFTHAKIBZRL TR WIES D,

12 Dixitque Deus: “““Hoc signum foederis, ***

> et ad omnem

quod do inter me et vos®
animam viventem, quae est vobiscum, 526 in

generationes sempiternas:

12 7, xS o, (REdbulzhED
iz, Z2LC, Uiz hLEblzhdrT T
DHEEZH DTz HITR L TRIEITHE < Iz
blzoTI»E5 2 20K ERT ZOH, T4
b,

13 arcum meum ponam in nubibus, et erit

signum foederis inter me et inter terram.

13 FOWHEOHFIZEZ S, Z0F, & Hy
LOMOKREZRTEEL S D,

14 Cumque obduxero nubibus caelum,

apparebit arcus meus in nubibus, %’

14 M KRZPECHEH-T2E ST, FOILHIE
DUPNENDIZH D,

15 et recordabor foederis mei vobiscum®®
et cum omni anima vivente, quae carnem
vegetat; et non erunt ultra aquae diluvii ad

delendum universam carnem.

15 #LT, #iE, dhldsizt, Wkdd
DEIEHERLHLW LMD 2 DHDEDKK
FRVWVHSTZAY, HDoWIHEHMIES ¥



B @ £C0 #E59E HE1S GBEH4S)

721z, HIFRPWAKEZER I ST VWTES ),

16  Eritque arcus in nubibus, et videbo illum®®
et recordabor foederis sempiterni, * quod
pactum est inter Deum et omnem animam
viventem universae carnis, ®' quae est super

terram”%,

16 ZOLPITI222D, FIEZ0IE R
L1259, #LTHIE, e, Holizws
TRTORLZVDLHLHD EDMIZFEA
PAGEDHIEEE VTS |,

17 Dixitque Deus ad Noe:“**Hoc erit
signum foederis, quod constitui inter me et

omnem carnem super terram”*,

17 F7z, 0k 7IicEbni [ ZFfh s,
WO EDTRTOHL DD DDMITHEADNLT
RHEROLBLELZEAD ],

18 Erant ergo filii Noe, qui egressi sunt de
arca, Sem, Cham et Iapheth. *® Porro Cham

ipse est pater Chanaan.

18 ¥H—FEEI &L, /712, FHAH»LT
D7z, b, NAZLTYRTOBFIH
Wiz, £2A5T, NA2HBFRIFVORHT
@50

19 Tres isti filii sunt Noe, et ab his
disseminatum est omne hominum genus

super universam terram.

19 7712l EFNL3NDRFHBVT, ZL
T, 5 olfiffir 5, A3 XToRED,
HowdEHALZE 5T,

20 Coepitque Noe™ agricola® plantare®®

vineam;

20 BRTHZ 7%, FEHOREMZIED
72

21 bibensque vinum inebriatus est™ et

nudatus in tabernaculo suo.

21 (70%,) VA vERA, BioT, o
FY FORTHIZE>TLE 572,

22 Quod cum vidisset Cham pater Chanaan,
verenda scilicet patris sui esse nudata,

nuntiavit duobus fratribus suis foras.

22 HFVORTHINLD, HEOROMWT
RELZADPHEPIZHRIZTZE>TWVWBD%E K
T, AT ADIBIZH LR,

23 At vero Sem et lapheth pallium
imposuerunt umeris suis®’ et incedentes
retrorsum®’ operuerunt verecunda patris
sui, ** faciesque eorum aversae erant, et

patris virilia non viderunt.

23 FRITHLT, ALV FRIZEDT:D
DRI BB T, BRAMSITHES LN
RBOMIT RS L ZBHEHEH -T2, M5 DEHIX
#hBEAE ThoTele®, RPOMWT NS LT
HERBZER T o7,

24 Evigilans autem Noe ex vino, cum

C g . 643 . . .
didicisset, " quae fecerat ei filius suus minor,

24 LU,/ 7R3V A YOI LEDT,
RKOBFHBAMIT LIz 2oL 5,

25 ait:

Maledictus Chanaan!®*

Servus servorum erit fratribus suis”®.

26 F, [HF>id, Wonk ! BHiE,
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DGO WF & L] LT o7,

26 Dixitque:
Benedictus Dominus Deus Sem!%

Sitque Chanaan servus eius.

26 i, [FElrMEfimET L, 2, 2
FUiE, 2 OWFEELN] EE 5T,

27 Dilatet Deus Iapheth,

et habitet in tabernaculis Sem,

sitque Chanaan servus eius”®’.

27 [#2x¥Y 7 = FZHAKSY, Y7 = MiE
L AORFEORIEL X DT, £, BTV

W TIREREAY T 7 VRIS ITow
TiX, [TAItE:EE (Liber Genesis) ¥t 7 v —
£ Jk (Nova Vulgata Editio)] F¥ER (1)) 4L
i (00 56% 1543 - 44H 2R, [JLE
FKR% 7 7 vaBikifme] 3, A—7va=
N—=YT 4 DT T VilBELET LI ZiHE L
JBALIT X D HEMN LIRS TDH 5,

MOOTER | b h ot EbNs, THME B
WL 72\,

IR, 18 H WHUKIE D 1985 & TR
B, BELTwsoT, EkodsH1E, Jt
EEREARY - B ETHEHEZ WIS (K
ZOHP T, BIUDA—NT FVRAIMRETE
2) UB, K¥ELX—Tva=N—F 4 TD
20214RE D 7 7 EEBEOFRE S £ v T A ¥
THBT 2,

"8 Vulgata Clementina Tl&, [,] 3% 2,

¥ Vulgata Clementina TlZ, [,] 23% %,

%0 Vulgata Clementina TiZ, [;] 2% 3,

%1 Vulgata Clementina TiZ, [%517HH (decima
septima) | 2% [#627HH (vigesimo septimo) |
2o TWad,

%2 Vulgata Clementina TlZ, [,] 23 3,

%% Vulgata Clementina TiZ, [ 7 7 5 b (Ararat) |
2 [ 7 v 2=7 (Armeniae)]| 127> T3,
%4 Vulgata Clementina TI%, [Eo>TZ X o

7z (et non revertebatur) | 2% > TCTW5,

%5 Vulgata Clementina TI%, [ 4 7 2 D141

B (F7=h) OLHIRELB L I12],

28 Vixit autem Noe post diluvium trecentis

quinquaginta annis.

28 73k o1k, 3504E4 & T2,

29 Et impleti sunt omnes dies eius™

nongentorum quinquaginta annorum, * et

mortuus est.

29 HOEAPEIZBVETH o7z, £ L TH
BIRA TS,

(1

(post eum) | 12> T3,
Vulgata Clementina T, [,] 257\,
Vulgata Clementina T, [,] 237w,

556 t
I

%8 Vulgata Clementina T, [;] 12Z o TW3,
I
I

557

*? Vulgata Clementina T, [,] 23% 2,
% Vulgata Clementina TlZ&, [,] 23% 2,

561

Vulgata Clementina T 1%, [imminutae] T
ZLoTWd,
%2 Vulgata Clementina T, [ X (et ecce)]
DI,

Vulgata Clementina Tl&, [esset] 1275 T
W,

563

Vulgata Clementina T, [,] 2% 2,

Vulgata Clementina T, [“] 2572\,
Vulgata Clementina T, [,] 3% %,
Vulgata Clementina T, [,] 2% 3,
Vulgata Clementina Tl%, [E1% (bestiis)]

12 oTWb,
Vulgata Clementina T, [in] 5%\,
Vulgata Clementina T, [,] 2372\,
Vulgata Clementina TiZ%, [,] 237\,
Vulgata Clementina T, [et] 127 > TW 5,

% Vulgata Clementina T, [:] 12> TW3,
574

569

571

572

Vulgata Clementina T, [crescite] 127
TWb,

Vulgata Clementina %, [multiplicamini]
12 oTWb,

Vulgata Clementina T, [,] 3% 3,

575

576
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" Vulgata Clementina TiZ, [,] 2% %,

5 Vulgata Clementina TlZ, [E(volatilia et) |
DU,

% Vulgata Clementina TiZ, [,] 23 3,

580 Vulgata Clementina T, [mundis] 2370\

%1 Vulgata Clementina Tli&, [,] 3% 2,

%2 Vulgata Clementina T, [,] 2% 2,

%3 Vulgata Clementina T, [#DH & D0

M 2> > T & o 7z (locutus est Dominus ad cor

suum) | 25, [fIZE o7z (ait) ] Ik >TWd,
Vulgata Clementina Tl&, [“] 237\,

%5 Vulgata Clementina T, [;] I2Z% o TW 3,

*® Vulgata Clementina T %, [ & W 5 @ I

(quia)] 25, ¥ % L% FFb & (sensus
enimet)] 12> TW3,
Vulgata Clementina T, [sunt] 2% > T

Wb,

8 Vulgata Clementina TlZ, [;] 12 o TW3,

%9 Vulgata Clementina T, [/& &7 (dies et

nox) | 25 [® £ /& (nox et dies) | 127z > T\ 3,
Vulgata Clementina Ci%, [7] 2572W,

%1 Vulgata Clementina Tl&, [.] 23% 2,

Vulgata Clementina T, [“] 237\,

% Vulgata Clementina T, [,] 2% 2,

% Vulgata Clementina TI1&, [,] 3% 2,
Vulgata Clementina T ¥, [replete] 127 -

TWwW5,

%6 Vulgata Clementina Tli&, [,] 3% 2,

%7 Vulgata Clementina T, [,] 2% %,

8 Vulgata Clementina Tl&, [,] 3%,

% Vulgata Clementina TI%, [# L T, (et)]

MBH D,

Vulgata Clementina T, [,] 237\,
Vulgata Clementina T, [,] 127> T3,

2 Vulgata Clementina TlZ, [;] 12 o TW3,

503 Vulgata Clementina TiZ, [,] 23% 2,

0% Vulgata Clementina T, [MflD %52 I2H S
WD L E—f£IZP% (carnem cum anima, quae
est in sanguine)] 23 [Ifl% > 72 (carnem
cum sanguine) | 127> T3,

805 Vulgata Clementina T, [,] 257Z\u,

% Vulgata Clementina TiZ, [ & (et) ] 3B 2,

%7 Vulgata Clementina TiZ, [,] 23 %,

%8 Vulgata Clementina Cl, [ Az & - T (per
hominem) ] 237z\y,

9 Vulgata Clementina Ti&, [, ] 23 %,

19 Vulgata Clementina Tl&, [, ] 3% 2,

o1 Vulgata Clementina T 1%, [# % % &

584

587

590

600

601

(dominamini ei) ] 23 [#1 % —#F 128 & (implete
eam)] IZZ->TW3,

' Vulgata Clementina T

L, "] v,

X, [ b5,

I, 4] 3%,

X, [] 2B 5,

X, L] 2353,

Vulgata Clementina i, [,] 2% %,

%8 Vulgata Clementina TI%, [® & 7z437z L4k
IZW3 (, quae sunt vobiscum,) | 2370\,

% Vulgata Clementina Tl&, [4&ToKHMIZEH
28 DFIZH  (in omnibus bestiis terrae:-+
cunctis) | 23 [&CTDKRKHDZZEIZH (pecudibus
terrae cunctis) | 12> T3,

20 Vulgata Clementina TlZ, [et] 25% 2,

%! Vulgata Clementina TIZ, [,] 127 o T3,

Vulgata Clementina CTl&, [7] 2572\,

Vulgata Clementina T, [“] 2572\,

Vulgata Clementina Tl&, [,] 23%w,

%5 Vulgata Clementina Tl1&, [,] 3% 2,

%26 Vulgata Clementina T, [,] 237%\,

%7 Vulgata Clementina TI, [;] 125 o TW3,

% Vulgata Clementina TI%, [,] 3% 3,

I
I
4
I
4
I
i

% Vulgata Clementina T

%" Vulgata Clementina <C

5% Vulgata Clementina ¢

816 Vulgata Clementina

617

622
623

624

29 Vulgata Clementina TlZ, [,] 23% %,

%0 Vulgata Clementina Tl&, [,] 237,

Vulgata Clementina Ti%, [,] 237wy,

Vulgata Clementina Tl&, [7] 2572\,

Vulgata Clementina Cli&, [“] 2572\,

Vulgata Clementina Ti%, [7] 2572\,

% Vulgata Clementina TIZ, [;] 12 o TW3,

6 Vulgata Clementina TiZ, [vir] 235 %,

%7 Vulgata Clementina T, [ % #t L (exercere

terram,) | 25 %,

Vulgata Clementina T, [plantare] 2% [et

plantavit] 127> TW3,

%9 Vulgata Clementina Tl%, [,] 3% 2,

% Vulgata Clementina TI%, [,] 3% 2,

%1 Vulgata Clementina TlZ, [,] 23% 3,

2 Vulgata Clementina T, [;] 125 o TW 3,

3 Vulgata Clementina TI1&, [,] 237,
l
I
l

631
632

634

638

%4 Vulgata Clementina TlZ, [,] 2% o> TW 3,
% Vulgata Clementina TiZ, [7] 237\,
6 Vulgata Clementina T, [,] 2% o TWwW 3,
%7 Vulgata Clementina TiZ, [”] 237\u,
% Vulgata Clementina TlZ, [1%® (eius) | A372 1,

9 Vulgata Clementina Tl, [;] I2% o TW 3,






